ditar, produzir e fazer circular livros

que possam colaborar com a melhoria

do ensino no Brasil, estabelecer uma
ponte entre a produ¢io do conhecimento e a
sociedade. Promover a circulacio do saber,
enfim. Esta tem sido, desde o inicio, a
preocupacio da Editora Contexto.

Boa leitura!

Siga-nos:

096¢

www.editoracontexto.com.br

editora
contexto

Promovendo a Circulacdo do Saber



http://www.editoracontexto.com.br/
https://www.facebook.com/contextoeditora
https://twitter.com/editoracontexto
https://youtube.com/editoracontexto
https://instagram.com/editoracontexto

Sumario

Salutatio 9
Narratio 13
1.
2.
3.
4.
5.
6. Vo0s, que estais muito carregados......... 161
7. Ele vem com as NUVENS..........cre 190
8. E quando ele tinha tomado o livro....... 219
9. Asaguas de Nimrin. ... 245
10. Interceder por elas 273
11. Saberemos a verdade............ccnn 302
12. Forjadores de mentiras 332
13. Decisao para os prisioneiros............. 361
Conclusio 391

A autora 397




o abengoado padre Bernard de Landorra,
mestre geral da Ordem dos Pregadores.
Bernard Peyre de Prouille, irmao da
mesma ordem na cidade de Lazet, um servo de
pouca valia e indigno, oferece-lhe seus humil-
des cumprimentos.

Quando Deus apareceu ante o rei Salomdo e
lhe propos: “Peca aquilo que deseja que eu con-
ceda a ti”, este respondeu: “Dé a este Teu servo
um coragao compassivo, que possa discernir entre
o Bem e o Mal ao julgar o seu povo”. Essa foi a
saplica de Salomao e também a minha por mui-
tos anos, enquanto me empenhava em inquirir
todos os hereges e seus ocultadores, defensores e
recebedores aqui, na provincia de Narbonne. Re-
verendo padre, ndo arrogo para mim a sabedoria
de Salomao, mas sei o seguinte: a busca pela ver-
dade é tao longa e dolorosa quanto aquela por um
homem em um pais estrangeiro. O pais precisa
ser explorado, com muitos caminhos trilhados e
muitas perguntas feitas, antes de conseguir encon-
tra-lo. Nesse caso, pode-se afirmar que a procura
da compreensao lembra aquela forma de discurso
retérico que chamamos de silogismo — porque,
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assim como o silogismo vai do universal ao particular, mostrando
certa verdade inalterdvel quando elaborada a partir de proposicdes
verdadeiras, o total entendimento de um ato fatidico também deri-
va do conhecimento de todas as pessoas, todos os lugares e todos os
eventos que o circundaram ou precederam.

Reverendissimo padre, preciso de sua compreensao. Preciso de
sua protecdo e benevoléncia. Estenda sua mao ante a faria de meus
inimigos, porque eles afiaram suas linguas feito serpentes e guar-
dam veneno sob os labios. Talvez o senhor saiba de minha situagao
e tencione dar-me as costas, mas juro que estou sendo acusado sem
razdo. Muita gente tem sido acusada sem razdo. E muitos tém olha-
do sem ver, preferindo a escuriddo da ignorancia a luz da verdade.
Reverendo padre, eu lhe imploro — considere esta carta como uma
luz. Leia-a, e o senhor enxergard longe, e entenderd muito, e per-
doara muito. Abencoado é aquele cuja transgressdo é perdoada, mas mi-
nhas transgressoes tém sido poucas e insignificantes. Foi pela culpa
e pela malicia que fui tao cruelmente castigado.

Portanto, para iluminar seu caminho, em nome de Deus Todo-
Poderoso e da Santissima Virgem Maria, méde de Cristo, e do aben-
¢oado Sao Domingos, nosso pai, e de toda a corte celestial, relato
aqui os fatos que se passaram na cidade de Lazet e em seus arre-
dores, na Provincia de Narbonne, relativos ao assassinato de nosso
veneravel e respeitado padre Augustin Duese, por ocasido da co-
memoracao da Natividade da Santissima Virgem, no ano 1318 do
Verbo Encarnado.

*

N.R.T.: A expressao “no ano x do Verbo Encarnado” corresponde ao que hoje denomina-
mos “no ano x depois de Cristo”.
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